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Vznik Skoly pred 75 lety

Jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky Brno, nyni sid-
lici na adrese Brno, Kounicova 684/16, v povédomi veiejnosti mno-
ho let znamé jako Statni jazykova Skola v Brn¢ ¢i prosté jen ,,statni
jazykovka®, navéazala na vynikajici tradice jazykového vyucovani,
které se zformovaly v brnénskych Skolach ptedchdzejicich jejimu
vzniku. K t€émto vyznamnym institucim patfila soukroma Skola Adol-
fa Stursy Columbia, ptisobici v letech 19201949, The Berlitz School
of Languages, kterou vedl prosluly Eugéne Billaudeau az do roku
1950, a The English Institute, v némz se vyucovalo od pocatku 30. let
do konce druh¢ svétové valky.

V roce 1945 byl zalozen Ustav modernich Feci ROH. S timto us-
tavem v souvislosti s probihajicim procesem znarodilovani po valce
zcela splynuly soukromé Skoly, takze v roce 1950 nalézame v Brné
pouze jediného reprezentanta specialniho jazykového vyucovani —
Statni ustav modernich reci. Byl ustaven vynosem tehdej$itho minis-
terstva Skolstvi ze dne 4. ¢ervna 1950 se zahdjenim vyuky ve $kol-
nim roce 1950/1951.

Po reorganizaci Skolstvi byl tistav v poloving 50. let minulého sto-
leti pfejmenovan na Jazykovou Skolu v Brné. Ve Skole pusobila fada
odbornikii ze zrusenych instituci. K proslulym pedagoglim v pocat-
cich novodobé historie Skoly patfili Samuel Kostomlatsky, byvaly
prislusnik zépadni armady Mikulds Adler a externi spolupracovnik
univerzitni profesor Jan Firbas. Z Francouzského gymnazia, v némz

se vyucovalo v letech 1947-1953, piesel do jazykové skoly jeho fe-



ditel PhDr. Antonin Dokoupil. Zustal ji vérny dlouhou fadu let. Od
zaloZeni Skoly az do roku 1982 zde také pracoval PhDr. Bietislav
Pavlik, vynikajici odbornik, jenz byl mimofadné respektovanym
Séfem anglického oddéleni. Vyucujici anglictiny a némc¢iny Helena
Sekaninova byla jednim z pedagogti, ktefi se jiz v pocatecnich letech
historie Skoly pokouseli o progresivni metody, k nimz naptiklad pat-
filo pouziti audiovizualnich pomticek ¢i vyuka v krdsné piirodé
v okoli obce Chlébské.

Se zkuSenym ucitelskym sborem se tato Skola stala garantem kva-
litni vyuky jazykl. Za dobu jeji existence se v ni vyucovalo mnoha
cizim jazyklm — anglictine, arabstiné, cinstiné, francouzstiné, ital-
Stiné, japonstine, latineé, madarstiné, némciné, nizozemstiné, norsti-

cizince. Kurzy téchto jazyki prosly desetitisice studentt.



Sedesata az osmdesata léta

mladeZ a pracujici v odpolednich a ve€ernich hodinach. Vyuka byla
rovnéz organizovana formou tzv. zavodnich kurz piimo v brnén-
skych tovarnach, podnicich, védecko-vyzkumnych tstavech a dalSich
institucich. V 1ét¢ Skola potadala jazykové kurzy v atraktivnim pfi-
rodnim prostiedi, zaméfené pfedevsim na konverzaci. Na popud mi-
nisterstva Skolstvi se konaly intenzivni prazdninové piipravné kurzy
francouzstiny, jejichz vyvrcholenim byl vybér nejlepSich studentt,
ktefi pak absolvovali t¥ileté studium pfimo ve Francii. Radu let pro-
bihalo rovnéz dalkové studium jazyki.

V roce 1962 doslo k vyraznému posunu v postaveni Skoly, ktera
kromé& jazykové vyuky ziskala pravo organizovat statni jazykové
zkousky vSeobecné a specidlni zkousky piekladatelské a tlumoc-
nické. Koncem 80. let Skalu poskytovanych zkousSek rozsifila i statni
jazykova zkouska zakladni. Vysoka taroven prace brnénské jazykové
Skoly byla ve druhé poloviné 60. let potvrzena tim, Ze ji byla svéfena
role metodického stfediska jazykové vyuky s plisobnosti na celé Mo-
rave.

Vyznamnym meznikem byl rovnéz rok 1967, kdy se rozhodnutim
ministerstva Skolstvi o zfizeni jednoletého nastavbového studia rozsi-
fila prace jazykové Skoly o intenzivni dopoledni vyuku. Mladi lidé
ziskali ptilezitost se po dobu jednoho roku po maturité dikladné sou-
sttedit na studium cizich jazyki a pfipravit se ke slozeni statnich ja-

zykovych zkouSek. Praktickym doplinkem jazykového studia byla
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v 70. letech také moznost absolvovat studijni pfedmét technika ad-
ministrativy.

K reputaci Skoly pfispély i kvalitni specidlni tlumocnické a pie-
kladatelské kurzy, jejichz vyznam souvisel mj. i s rozvojem veletrz-
niho zivota v Brné€. O vysoké odbornosti pedagogti jazykové Skoly
sveédcila také skutecnost, ze néktefi z nich sami ptsobili jako tlumoc-
nici v zahrani¢i. V Indii pracovali jako tlumocnici v 60. letech Bieti-
slav Pavlik, Botivoj Herzlik, Jan Hejtman a Véclav Polasek. Pozdé&ji,
zatatkem sedmdesatych let, tlumo¢ila Véra Durd’ova na Kubg. Miro-
slav Berka se ucastnil v letech 1962—1968 v ramci pomoci ¢eskoslo-
venského ministerstva Skolstvi zakladani odbornych skol ve Spoje-
nych arabskych emiratech. V ramci alfabetiza¢nich programi
UNESCO pak M. Berka piisobil v Egypté a Alzirsku. Tlumoceni se
s uspéchem vénuje i Ota Bridl, ktery po padu tzv. Zelezné opony
tlumocil mimo jiné i britské princezné¢ Dian¢ béhem navstévy britské
kralovské rodiny v Brné vroce 1991. Nekteti zuditeld pisobili
a v soucasnosti téz ptisobi jako ptekladatelé a soudni tlumocnici.

V normalizacni éte 70. let byla brnénska jazykova Skola do jisté
miry vnimana jako ostrov relativni svobody, kde pfevazovala vyuka
tzv. zépadnich jazykt. Ucitelsky sbor tvofili zkuSeni pedagogové,
ktefi neztidka hledali utocisté na jazykové Skole, nebot” vysokoskol-
ské piisobeni jim z politickych divodi nebylo umoznéno.

Vedle kvalitni odborné vybavenosti vyucujicich vSech jazykl
a pouzivani modernich didaktickych metod k dobré povésti Skoly
prispivaly také netradicni metody vyuky, naptiklad klubova spole-
¢enska forma. Mnoho let se jednou mésicné schazeli ¢lenové klubu

anglického a némeckého v brnénském Palaci Slechtien. UspéSné
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pracoval 1 klub rusky a francouzsky. K jejich pestré naplni pattila téz
vlastni divadelni piedstaveni. Neobycejn¢ zdatilé byly vecery poezie,
kterych se ¢astnili kromé posluchact a ucitelli i1 predni brnénsti her-
ci; hudbu skladal Pavel Blatny. Skute¢nymi skvosty byly pteklady
poezie z ,,dilny* JUDr. Waltera Chyby.

V roce 1974 zahajilo anglické oddéleni JS pod vedenim Petra An-
tonina tradici kazdoro¢nich konverza¢nich vyletli, na niz brzy nava-
zaly 1 ostatni jazykové sekce. Na téchto vyletech se hovofilo vyhrad-
n¢ cizim jazykem, hraly se spolecenské hry, zpivalo se, pii
navstévach pamétihodnosti posluchaci simultanné tlumocili vyklad
privodct. Tuzemské konverzacni zéjezdy se téSily ohromné popula-
rit¢ v dob¢, kdy bylo omezeno cestovani do zépadnich zemi. Koncem
80. let se jich ucastnili ve vétsim poctu i rodili mluvéi, a to zejména
studenti z univerzity v anglickém Leedsu, se kterou méla brnénska
Filozoficka fakulta dlouholetou tradici vyménnych studijnich pobyta.

V 80. letech vznika pii Klubu Skolstvi a védy Bedficha Vaclavka
z iniciativy katedry anglistiky a amerikanistiky FF UJEP (nyni Masa-
rykova univerzita) a Jazykové Skoly v Brné The English Club. Vefiej-
nost ocenovala, ze z pfednasek zahrani¢nich hostl a otevienych ne-
formalnich besed na ucastniky kazdé prvni pondéli v mésici dychl
zavan blizici se demokratické éry. K hlavnim organizatorim patfil
Kanad’an Don Sparling (po listopadové revoluci ptisobil jako vedouci
katedry anglistiky a amerikanistiky Filozofické fakulty a feditel Cen-
tra zahrani¢nich studii MU v Brné) a uéitelé JS Petr Antonin a Mi-

roslav Pospisil.



Vyhodou pro studenty bylo vzdy také to, ze ve Skole ucili i cizin-
ci, ktefi zili v Brné — Anglican Stephen Finn, Ameri¢anka Geraldine
Holubova a Némky Edith Draholova a Monika Senkyfova. Zdena
Sparlingova patfila k prvotfidnim bilingvnim lektorkam.

Na pielomu 70. a 80. let doslo k neptijemnému postihu jazyko-
vych $kol — ministerstvo Skolstvi vydalo nafizeni, Ze nadale nebude
na téchto Skolach otevirdno tradicni nastavbové studium pro matu-
ranty. Skola sice ndhradou zorganizovala intenzivni dopoledni kurzy
anglictiny, némciny a francouzstiny v rozsahu 22 hodin tydné,
k nimz si poslucha¢i mohli ptibrat 6 hodin rustiny, rodice student
vSak ztratili ndrok na socidlni vyhody a studenti museli byt n€kolik
hodin tydné brigadnicky zamé&stnani. Radné dopoledni studium bylo
pozdéji ministerstvem opét obnoveno, nebot’ pies zkvalitnénou jazy-
kovou vyuku na zédkladnich a stiednich Skolach se ukazalo, ze stu-
denti potiebuji svou znalost cizich fe¢i zdokonalit, prohloubit a rozsi-
fit specialni vyukou. Jednoletym pomaturitnim studiem jazyku, které
Skola potadd dodnes, mohli maturanti ucelné vyplnit piipadnou pie-
stavku mezi stiedni a vysokou Skolou aslozit statni jazykovou
zkousku.

Jeden z ucitelt Skoly Miroslav PospiSil vzpomind na 70. a 80. 1éta
minulého stoleti takto:

., Promoval jsem skoro v poloviné sedmdesatych let. Béhem nase-
ho studia jesté tedy veci jakztakz Sly. Nicméné potom, kdyz jsem zii-
stal dal na katedre jako ucitel, uz to jit prestalo. Do dvou let mé vy-
hodili, protoze jsem odmitl vstoupit do strany. Po navratu z vojny
jsem naSel misto na jazykové Skole. A najednou jsem si byl nucen

klast otazky. Co budu délat sam se sebou a co budu délat proti tomu,
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co nas obklopovalo? Jazykova Skola byla prijemné prekvapeni.
V Brné méla jako jedina odvahu nezrusit nastavbové studium, které
bylo v sedesatych letech velmi oblibené u téch, kteri se pred vysokou
Skolou chteli naucit jazyky ¢i z jakychkoliv divodii chteli ¢i potiebo-
vali zustat jeste dva roky ve skole. Kdyz asi v roce sedmdesat byly
tyto nastavby zasadné zruseny, v Brné to ,,jazykovka“ sesvindlovala
a udrzela jako tzv. intenzivni dopoledni kurs. VSichni chapali, Ze je to
vilastné totéz, rozdil byl pouze v tom, zZe studium bylo jen jednorocni
a pri za mestnani. Mladi lidé, kteri se na ne prihlasili, museli tedy
mit néjaky pracovni pomer. Nasel jsem tam velice zajimavou a Zivou
spolecnost mladych lidi, coz mé primo nutilo k tomu, abych s nimi
navazoval netradicni kontakty a snazil se jim predat néco navic. Jako
anglofil jsem mel behem vyuky, ktera obsahovala literaturu, déjiny
a informace o soucasném zivoté v Britanii a USA, moznost seznamo-
vat je s anglosaskou kulturou a americkou politickou tradici. Pokou-
Sel jsem se jim vysvetlovat, proc¢ britska spolecnost funguje tak, jak
funguje, a k cemu slouzi jeji jednotlivé instituce atd. Stejné jako jsem
ucil ja, ucila velka rada kolegit a mélo to skvélou odezvu. Studenty
jazykovky jsem zval k sobé domii, pujcoval jsem jim knizky a vedl
s nimi dlouhé debaty. Takze, kdyz Petr Oslzly prisel na podzim 1984
s navrhem poradat bytove seminadre, bylo mi po trech vétach jasné,
Ze je to to, co hledam a chci délat...

(Uryvek z knihy Petra Oslzlého Podzemni univerzita, kterou vydalo v roce
1993 CDK.)



Skola po roce 1989

S obnovenim soukromého sektoru po sametové revoluci se jméno
Skoly méni na Stdtni jazykova skola Brno. V Cervnu roku 2001 se
1 brnénska Skola, podobné¢ jako dalsi jazykové Skoly s pravem statni
jazykové zkousky, formaln¢ dostava pod spravu kraje. Z inciativy
ziizovatele byl pak nazev Skoly upfesnén a soucésti nazvu se stala
1 adresa. Ke zmén¢€ ndzvu na Jazykova skola s pravem statni jazykové
zkousky, Brno, Kotlarska 9 doslo v ¢ervnu 2005. V novém tisicileti
se ovSem umisténi Skoly jesté dvakrat zménilo, coz ovlivnilo i nazev
Skoly.

Po roce 1989 dostali pedagogové i posluchaci Sanci neomezené
cestovat do zemi, kde se hovoii jazykem, ktery vyucuji ¢i studuji.
Skola organizuje pro zajemce zajezdy do Velké Britanie, Rakouska
a Francie. V prib¢hu letnich prazdnin Skola na zaklad€ poptavky na-
bizi sérii letnich intenzivnich kurzl za tcasti rodilych mluvéich.

V devadesatych letech 20. stoleti zacala Skola v dasledku nedo-
statku vyucujicich tzv. zapadnich jazykl na zékladnich a stfednich
Skolach plnit navic dilezitou rekvalifikaéni funkci, kdyz ji byla
v roce 1996 udélena akreditace k organizovani kurzt dalSiho vzdéla-
vani pedagogickych pracovnikii zékladnich Skol, ktefi se rozhodli
rekvalifikovat — pfejit z vyuky rustiny na angli¢tinu nebo némcinu.

Po roce 1989 né&kteti vyucujici brnénské statni jazykovky
s uspéchem uplatnili své zkuSenosti na vysokych skolach, kde pii-
vodné plsobit nemohli, protoze stat vyzadoval od vysokoSkolskych

pedagogt loajalitu k totalitnimu rezimu, a to zejména v podob¢ ¢len-
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stvi v komunistické strané. K vysoce erudovanym odbornikiim ka-
tedry anglistiky a amerikanistiky na Filozofické fakult¢ Masarykovy
univerzity (MU) v Brné€ se pfipojily piivodni zaméstnankyné jazyko-
vé Skoly prof. Mgr. Milada Frankova, CSc., M.A., Mgr. Véra Vémo-
lova, M.A. a PhDr. Lidia Kyzlinkova, CSc., M.Litt. Pozd¢ji na stej-
nou katedru ptesly 1dalsi vyucujici jazykové Skoly PhDr. Simona
Kalové, PhD. a PhDr. Jarmila Fictumova, ktera se kromé vyuky vé-
novala i pteklddani a tlumoceni. Bohaté zkuSenosti z praxe na jazy-
kové skole uplatnila na katedie romanistiky filozofické fakulty PhDr.
Nad¢zda Bruzlova.

Dalsi byvali kolegové vyuzili své skvélé znalosti ciziho jazyka
v piibuznych oborech, zalozili si vlastni tlumocnické a prekladatel-
ské agentury (Ota Bridl) nebo cestovni kancelate (PhDr. Anna Bruz-
lova). PhDr. Eva Hornova se zaala plné¢ vénovat privodcovstvi
a tlumoceni ve francouzsting a rustiné. Byvald vedouci anglické sek-
ce JS PhDr. Helga Chladkova byla fadu let feditelkou pobogky Bri-
tish Council v Brn€. PhDr. Miroslav Pospisil se po zaloZeni prestizni
Vzdélavaci nadace Jana Husa v CR zagatkem 90. let stal jejim pied-
sedou.

Jazykovku naopak obohatila fada novych mladych ucitelti, poné-
vadz vysoké Skoly zacaly produkovat vice ucitelti nejriznéjSich ci-
zich jazyka. Podminkou pfijeti ucitelt bylo vzdy absolutorium vyso-
ké skoly jazykového zameéteni a soucasné solidni profesionélni
uroven a odpovidajici praxe. Povolani ucitele jazykové skoly vzdy
kladlo naroky na ptipravu a bylo tfeba se ptizptsobit nepravidelné

pracovni dobé¢, v€etné vyuky brzy rano a ve vecernich hodinach.
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Zagatkem 90. let studovalo na brnénské JS neuvéfitelnych 7 tisic
posluchact, které vyuCovalo témét 70 ucitel. Po roce 1989 se ve
Skole také vyrazné zvySuje pocet zahrani¢nich lektort. Anglickym
jazykem se hovofti v riznych ¢astech svéta a je velkym piinosem pro
studenty, kdyZ je vyucuji nejen Britové a Americané, ale tieba
1 Novozéland’ané¢ Ci Australané, ktefi se odliSuji svymi akcenty.
V nékterém Skolnim roce, zejména v obdobi tésné po padu zelezné
opony, ve Skole pilisobilo az deset cizincl. S vétsim poctem zahra-
ni¢nich lektorti vznikd potieba efektivni spoluprace Ceskych ucitelti
s rodilymi mluv¢imi. Kazdy cizinec dostdva svého patrona, Ceského
kolegu, ktery mu poméhd s adaptaci na nové prostfedi a vysvétluje
systém fungovani Skoly 1 jednotlivych kurzl. ZkuSeni zahrani¢ni lek-
tofi vedli rovnéz oblibeny kurz nazyvany anglicky klub, kde se ne-
formalnim zplisobem probirala rozmanité témata. Podobné se na ho-
dindch ruského jazyka plynule konverzovalo pfi popijeni Caje ze
samovaru.

Zahrani¢ni ucitelé se vyznamnou mérou podileli na tvorbé vyuko-
vych a zkuSebnich materialii — ucebnic, konverzacnich ptirucek, pie-
hledi realii a historie zemi, piipravé testd. Skola se miize pochlubit
obsahlym souborem studijni literatury zpracované ugiteli JS a vydané
vlastnim nakladem (viz ptiloha na stran¢ 56 a 57).

Velmi tspésna byla spoluprace zejména s lektory Tony Longem,
Davidem Muskem a Alexem Taylorem (a pomoc dle potfeby trva
dodnes; je vyuZzivana naptiklad pfi nahrdvani poslechovych testi ke
zkouskam, poptipad¢ pii editaci novych materialt, véetné statnico-
vych). Rodili mluv¢i se stali neodmyslitelnou soucasti zkusebnich

komisi. V posledni dobé se ovS§em pocet zahrani¢nich lektort snizil.
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Narocné podminky pro jazykovou vyuku
i organizaci zkouSek

Velkym problémem jazykovky po celou dobu jeji existence bylo
to, ze neméla vlastni budovu. V roce 1975, kdy Skola slavila 25. vy-
ro¢i svého zalozeni, dosahoval pocet studujicich téméf péti tisic. Vy-
uka vSak probihala v nejriznéjSich ptisobistich, dokonce v ne€kolika
mimobrnénskych, takze ucitelé byli neustdle na cestdch mezi uceb-
nami — dochazelo k velkému plytvani ¢asem a energii. PocCet praco-
vist’ véetné kurzli v zavodech a institucich v jubilejnim Skolnim roce
presahoval Sest desitek. Kdyz Skola o deset let pozd&ji v roce 1985
slavila své 35. narozeniny, situace nebyla lep$i. Sidlo feditelstvi
a kancelafri se sice nachdzelo v romantickém zakouti ulice Antonin-
ské ve stfedu meésta, ale zaroven byl jeho stav havarijni. Vedeni Skoly
bylo nuceno se odst¢hovat do budovy Stfedni primyslové Skoly
chemické v ulici Vranovské v Brné-Husovicich, daleko od centra.
Navic vyuka byla, kromé desitek zavodnich kurzi, souc¢asné¢ organi-
zovana v péti riznych Skolnich budovach.

Problém ,,roztfisténych* ucebnich prostor ptfetrvaval, i kdyz kon-
cem 80. let pocet studentl jesté vzrostl z péti na sedm tisic, a ucitelq,
ktefi neustale ptejizdéli celym Brnem a okolim z jednoho mista vyu-
ky na druhé, bylo témét sedm desitek. Relativnim tspéchem bylo
nakonec v roce 1988 ptestehovani vyuky vsech jazyki (bez odpoled-
nich kurzii angli¢tiny, které ziistaly na gymnaziu na Slovanském na-
mésti v Brné-Kralové Poli) vcetné feditelstvi do budovy ¢islo 9

v ulici Kotlarska, coz se podatilo nedlouho pfed 50. narozeninami
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Skoly. Pozd¢ji se 1anglictina prest¢hovala do pidnich prostor téze

budovy.

Rohova budova Statni jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky, Brno, Kotlar-
ska 9

I zde se ovSem jedna z mala samostatnych jazykovych skol s pra-
vem statni jazykové zkousky v Ceské republice nachazela v najem-
nim vztahu a svou existenci v budové ve spravé jiné Skoly musela
hradit nemalymi Castkami ze svého rozpoctu, bez jakékoliv dotace
ziizovatele. Presto byla na delsi dobu (od r. 1988 do r. 2020) lokace
Skoly nedaleko centra vyhodna a Skola si zde krom¢ maturantd nasla

i vérné posluchace, kteti dochazeli do odpolednich a vecernich kur-
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zi. Pro uclitele i mnohé studenty bylo proto nepifijemnym Sokem,
kdyz ztizovatel schvalil pozadavek druhé Skoly na rozsifeni prostor
a jazykovce nabidl ¢ast Skolni budovy v Pionyrské ulici. Po necelych
dvou letech se i zde jazykovka stala nepohodlnou, protoze SPS che-
mické, s niz jazykovka budovu sdilela, byly zfizovatelem povoleny
zé4sadni stavebni Gpravy. Zatim posledni adresou se tedy od zaii 2022
po dalS$im prazdninovém stéhovani stalo opét umisténi Skoly pobliz
sttedu meésta, tentokrat v budové, jejiz prostory jsou ve spravé Vyssi

odborné Skoly zdravotnické v ulici Kounicové 16.

s

Financovéni Skoly, ktera nikdy neméla vlastni budovu, nebylo
aneni jednoduché. Jedinym zdrojem piijmt Skoly bylo vzdy Skolné
za kurzy a poplatky za zkousSky. Zatimco v 90. a nultych letech byl
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obrovsky zdjem o statni jazykové zkousky, v dalSich letech ptrevazil
zajem o zkousky mezinarodni. Statni zkouSky byly a jsou piinosné
jak pro studenty, nebot’ jsou $ité na miru Ceskych uchazec¢iim, ale
1 pro Skolu z hlediska finan¢niho. Poplatky za n¢ totiz zlstavaji Sko-
le, kdeZto u mezinarodnich zkousek je vétSina poplatku odvadéna do
zahranici. Teprve v poslednich letech dostava Skola finan¢ni podporu
na provoz Skoly od svého ztizovatele.

V novém miléniu (v roce 2008) ziskala §kola od MSMT povéfeni
k provadéni zkousek z CeStiny pro cizince k ziskéani trvalého pobytu.
V poslednich letech nabizi i pfipravné kurzy k této zkousce. S ristem
podtu cizincii na tizemi Ceské republiky se ukazuje, Ze znaéna &ast
prace a povinnosti ucitelského tymu s odpovidajicim vzdélanim
a nutnosti absolvovat odborné proskolovani je v posledni dobé sm¢-
fovana pravé timto smérem. Jazykovka tak plni vyznamnou spole-
¢enskou sluzbu a potada zkousku z CeStiny pro cizince v dob¢, kdy
kromé& vietnamskych a jinych komunit pfibyla k zdjemclim o trvaly
pobyt velkd skupina ukrajinskych pfistéhovalcli, postizenych ne-

St’astnou valkou.
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Ucitelsky sbor v roce 2009




Jazykovka v dobé 75. vyroci zaloZeni Skoly

Ptestoze dnes v prostiedi svobodného podnikéni funguje velky
pocet riznych Skol, které se specializuji na jazykovou vyuku, jazy-
kovka ani v konkurenci sdalsimi nepfiSla o své pfiznivce.
V jubilejnim Skolnim roce 2024/2025 skolu navstévovalo téméi 600
posluchact, kteti studovali v celkem 114 dopolednich, odpolednich
a firemnich kurzech Sesti jazykd (anglictina, némcina, francouzstina,
Span¢lstina, italStina a ¢eStina pro cizince).

Ke sluzbam, které jazykovka nabizi brnénské vefejnosti, nalezi
nejen samotna vyuka v kurzech, ale i fada dalSich aktivit, k nimz pat-
i1 pfedevs§im pfiprava ke stdtnim a mezindrodnim zkouSkam. Né&které
z nich (statni zkousky, Goethe Zertifikat z némciny a zkousky CILS

z italStiny) se konaji pifimo v budové Skoly v Kounicové ulici.

Studentky pomaturitniho kurzu némdciny
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V soucasné dobé je zvlast velky zajem o zkousku z CeStiny pro
cizince k ziskani trvalého pobytu. Co do poctu uchazecii o tuto
zkousku je jazykovka na 3. mist¢ mezi 30 zkuSebnimi centry, kterd
v Ceské republice funguji. Ve $kolnim roce 2024/2025 dvanacti¢len-
ny tym examindtord zftad vyucujicich vyzkousel 1.272 cizincl
v celkem 31 zkuSebnich terminech.

F ) Velké oblibé se
inadale tési dopo-
ledni intenzivni stu-
dium (20 vyucova-
cich hodin ciziho
jazyka tydné, denné
od 8:30 do 11:50,
od zafi do konce

cervna). Neni urce-

no jen maturantim,

Jana Fortova a studenti pri vyuce anglictiny

piihlasit se do n¢&j
muze kdokoli. Na zacatku Skolniho roku jsou studenti na zaklad¢
vstupnich testil rozfazeni podle pokrocilosti do tfid o nejvyse 16 po-
sluchacich a po cely rok se pfipravuji na zkousky (statni ¢i mezina-
rodni), které se konaji v kvétnu a cervnu. Ve Skolnim roce 2024/2025
bylo obsazeno celkem sedm dopolednich tfid tfi svétovych jazykl —
anglictiny, némciny a ital$tiny. V minulych letech fungovaly i tfidy,
kde se vyucCovalo dal§im romanskym jazykim (Spanclstiné a fran-

couzsting).
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V jarnim obdobi pied zkouSkami maji studenti dopoledniho studia
k dispozici studovnu anglického jazyka, v niZ mohou samostatné po-
kracovat v jazykové ptiprave i po vyucovani. Mohou si rovnéz zdar-
ma pujcovat cizojazycnou literaturu. Zpestfenim pro studenty jsou
alternativni formy vyuky, jako je naptiklad prochazka po Brné
s vykladem v anglictin€, némc¢iné ¢i italstin€, filmova a divadelni
predstaveni v cizim jazyce, pfedvanocni vylety do Vidné, vanocéni
besidky a setkani soucasnych i byvalych student (napt. béhem tra-
di¢niho Bierfestu ¢i dopoledniho brunche v pfijemném prostiedi).

Dopoledni brunch studentii némciny s vyucujict
Dagmar Marsikovou
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V minulém Skolnim roce (2024/2025) fungovalo v odpolednich
a vecernich hodinach 34 kurzi. NejzadanéjSim jazykem byla tradicné
anglictina, druhym nejatraktivnéjSim jazykem némcina a tieti
v potadi podle poctu studentli byly shodné kurzy francouzstiny, ital-
Stiny a CeStiny, nejmensi pocet posluchacti pak navstévoval Spanél-
Stinu. Podle zajmu byly v minulosti otevirany i kurzy jazykt méné
obvyklych (norstina, portugalStina ¢i arabstina) a rovnéz kurzy rusti-
ny.

Pti zapisu posluchaci do pokrocilejsich kurzl anglictiny je potie-
ba absolvovat vstupni test, ktery umozni vytvoreni homogennich
skupin. Pro potteby potencialnich zajemct o studium na jazykovce je

na internetu umistén test v nékolika jazykovych verzich, jimz mohou

Studenti nemciny s Jarmilou Fabrigerovou
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zdjemci sami zmé&fit svou troved v cizim jazyce. Skola mé propraco-
vany systém navaznosti kurzii dle pokroéilosti. Rada kurzi je uréena
k ptipravé ke statnim i mezindrodnim zkouskam, jiné, tzv. konver-
zacni kurzy slouzi k procvicovani a upeviiovani jazykovych znalosti.
Jazykovka potada ivelmi pokrocilé (C2) kurzy piekladatelské
a tlumocnické, a jednou ro¢n¢ také organizuje statni jazykové zkous-
ky prekladatelské z anglictiny a némciny.

VétSina kurzh se koné od zafi ¢i fijna do Cervna, ale podle poptav-
ky azajmu jsou otevirany intenzivni kratkodobé a specializované
kurzy. Stale popularnéjsi jsou individualni kurzy (jeden ucitel a jeden
student) nebo kurzy pro maly pocet posluchact (2, max. 3 studenti).
Vyuka je organizovana bud prezencné v budové Skoly nebo pro-
sttednictvim e-learningu a online kurzti. Podstatou studia na dalku je,
ze studenti mohou pracovat doma na piekladech, testech a jinych
ukolech, které jsou jim zasilany zpét opravené a s komentafem ¢i ra-
dami vyucujiciho. Dals§i béznou formou je nyni také systematicka
online vyuka prostfednictvim aplikace Zoom, ktera nabyla na dualezi-
tosti zeyjména v letech 2020 az 2022, v dobé epidemie covidu. Mnozi
ji povazuji za velmi vyhodnou i v dne$ni dob¢. Online vyuka je prak-
tickym feSenim pro studenty, ktefi bydli daleko od jazykové Skoly
nebo jsou vazani pracovné ¢i v domacnosti (napf. Zzeny na mateiské
dovolen¢).

Je znamkou solidnosti, odborné erudice i1 entuziasmu, ze v trznim
prostiedi si tato Skola po mnoho let udrzela své postaveni v mnoha
brnénskych institucich, které opakované vyuzivaly a vyuzivaji jeji
sluzby v jazykovych kurzech pro své zaméstnance. Patii k nim Kraj-

sky ufad Jihomoravského kraje, Ustavni soud, Nejvyssi soud, Vyso-
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ké uceni technické, Klinika reprodukéni mediciny UNICA, Centrum
kardiovaskularni a transplantacni chirurgie, Moravské zemské muze-
um, n€kterd brnénskd gymnazia a fada dalSich instituci. Pocet zavod-
nich ¢i firemnich kurzii na nejriznéjsich brnénskych pracovistich do-
sahl v roce 2024/2025 bezmala Ctyt desitek.

Skola ¢asto spolupracuje s jinymi $kolami v Brné a Gcastni se
ruznych konkurzii. V letech 2010-2012 se podilela na GspéSném pro-
jektu Stredni primyslové skoly chemické Brno s nazvem ,,Smérem
k evropské urovni, ktery byl spolufinancovan Evropskym socidlnim
fondem. V dalSich letech skola uspéla s dvéma vlastnimi evropskymi
projekty. Prvni z nich se zamé&fil na vzdélavani ucitelt skoly v oblasti
IT, zejména vyuzivani poitatové techniky ve vyuce. Skola diky né-
mu také ziskala nové pocitace, dataprojektory, tiskarny a dalsi vyba-
jici projekt spolufinancovany z EU uréeny pracovnikiim restauraci,
hotelll a wellness a ddle administrativnim pracovnikiim. Tym ucitelt
jazykovky nejprve vytvoftil profesné zamétené ucebnice dvou trovni
pokrocilosti v anglickém a némeckém jazyce a nasledné se tyto
ucebnice pouzivaly v kurzech pro pracovniky vySe uvedenych profe-
si. V letech 2018 az 2025 ucitelé jazykovky piisobili na n€kolika br-
nénskych stfednich Skolach, kde v kurzech angli¢tiny, némciny
a italStiny hrazenych z tzv. Sablon vzd¢lavali ucitele odbornych
pfedmétli (Gymnézium Slovanské namésti, Gymnéazium Brno-
Bystre, Stfedni zdravotnicka Skola Brno Merhautova, Stfedni zdra-
votnickd Skola Brno Jaselskd, Vyssi odbornd Skola zdravotnicka Br-

no).
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Jazykova Skola spravem statni jazykové zkouSky Brno slouzi
1jako pracoviSté pro oborovou praxi studenti jazykovych obort
z pedagogické a filozofické fakulty.

Za dobu 75 let existence Skoly jeji jazykové kurzy navstévovalo
a navstévuje mnoho vyznamnych avefejné znamych osobnosti:
v soucasnosti napt. hejtman Jihomoravského kraje Jan Grolich (ktery
v minulosti byl i studentem rocniho dopoledniho studia), v minulosti
k posluchac¢lim jazykovky patfil byvaly primator mésta Brna Petr
Duchon, pracovnici antimonopolniho ufadu (UOHS) véetné jeho
predsedi Martina Peciny a Petra Rafaje, a fada dalSich vyznamnych
pracovnikl riznych obori, vysokoskolsti ucitelé, clenové Akademie
véd a dalsi. Na sva studia v jazykovce rad vzpomina i spisovatel, by-
valy ministr kultury a pfedseda CNR a Poslanecké snémovny Parla-
mentu CR Milan Uhde.

Propagaci Skoly slouzi vlastni internetova prezentace. Webové
stranky podrobné informuji o struktufe a organizaci Skoly, jsou na
nich zvetejnény rozvrhy kurzii, nejnovéjsi aktuality, 1ze si jejich pro-
sttednictvim objednat publikace a dalsi vyukové materialy vydavané
Skolou. On-line jsou také podavany piihlasky do kurzi ik jazyko-
vym zkouskam. Skola se prezentuje na socialnich sitich Facebook
a Instagram. Této ¢innosti se nyni kreativné vénuje zejména vyucuji-
ci némciny Michaela Novéakova, ktera je v soucasné dob¢ na matef-

ské dovolené.
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Vedeni jazykové Skoly

Vedeni skoly od skolniho roku 2024/2025 — zleva zdstupkyné Silvie
Jezkova a Barbora Gabrielova, reditelka skoly Iveta Kucerova

V nyné&jsi dob¢ zajiStuje chod Skoly 31 zaméstnanci. Po odchodu
PhDr. Heleny Tokové, ktera uspésné tidila skolu 15 let, z funkce, se
po absolvovani vybérového fizeni stala v ¢ervenci roku 2024 teditel-
kou PhDr. Iveta Kucerova, kterd po mnoho let pisobila ve funkci
zastupkyné feditelky.

Vedeni Jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkouSky Brno
dale od roku 2024 reprezentuje zastupkyné feditelky pro anglickou
sekci Mgr. Barbora Gabrielova a némeckou a romanskou sekci pre-

vzala po pred¢asném umrti zastupkyné Mgr. Lenky Bukovské Ing.
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Silvie Jezkova. Organizaci Goethe zkousek je povérena Mgr. Lenka
Zouharova, Salvatore Marchese ma na starosti italskou zkouSku
CILS aPhDr. Helena Tokova nyni fidi tym examinatori zkousky
z ¢eStiny pro ziskani trvalého pobytu. Veskery provoz kancelare za-
jistuje mimoiadné schopna a zodpoveédna pracovnice Iva Kotulano-
va. Po odchodu ekonomky Dany Doskové, kterd vénovala brnénské
jazykovce cely svlij produktivni vék, fesi nyni ekonomické a mzdové

otazky jeji nastupkyné Veronika Kavanova.

Seznam fediteli Skoly od jejiho zaloZeni (bez tituli)
Vladimir Deml (1950)

Hanus Steiner (1950—-1952)

Miroslav Berka (71952—1968, v obdobi 1961-1968, kdy pobyval
M. Berka v zahranici, jej zastupovali Botivoj Herzlik
a Vladimira Simkov4)

Vladimira Simkova (1968-1971)

Katetfina Stejskalova (1971-1974)

Alena Janské (1974-1987)

Marta Kolarova (1987-1992)

Dagmar Dostalova (1992-2009)

Helena Tokova (2009-2024)

Iveta Kucerova (od r. 2024)
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Ucitelsky sbor

Cizi jazyky a CeStinu pro cizince v Jazykové Skole s pravem statni
jazykové zkousky Brno vyucuje v soucasnosti celkem 29 pedagogti —
17 stalych a 12 externistl, k nimz patii i zkuSeni ucitelé, kteti nedav-
no dovrsili dichodovy vek. Nékteti z nich pasobi ve skole jiz pres 40
let a vypomahaji s vyukou, tvorbou testll a plisobi ve zkuSebnich
komisich. Na druh¢ strané€ jsou pribézné pfijimani mladi nadéjni ab-
solventi vysokych skol i kvalifikovani rodili mluv¢i. Ve Skolnim roce
2025/2026 je soucasti kolektivu ucitelit pét zahrani¢nich lektord.
Dlouhodobé ve skole piisobi Ital Salvatore Marchese, Ameri¢an Ken
Taylor a Brit Alex Packer, novym piirastkem je britsky kolega James
Thomas a ukrajinské lektorka Olena Malkova.

Krom¢ seznamu soucasnych ucitelti $koly neni mozno uvést jmé-
na vSech ostatnich pedagogt, ktefi v uplynulych 75 letech pfispéli
k dobré povésti Skoly — jednalo by se o stovky jmen. Zminime tedy
alespoti nékolik vyraznych osobnosti. Radu let byla uznavanou téidni
dopolednich studentti a dlouho pomahala se statnimi zkouSkami
PhDr. Zora Trnkova. Za uspéSnou pedagogickou c¢innost obdrzely
PhDr. Eva Chalupova (vroce 1999) a PhDr. Jarmila Fictumova
(2000) v ramci soutéze Ucitel roku zv1a$tni ocenéni Skolského uiadu
v Brné.

Josef Bajak vyucoval némeckému jazyku témét pil stoleti. Le-
gendou romanské sekce byly lektorky Marta Kyzlinkova a Libuse
Hambalcikova. Marie Pilafova po vice nez 40 letech vyuky anglicti-

né¢ avedeni anglického oddéleni nyni pisobi jako examinatorka
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zkousky z Ceského jazyka. V némeckém oddéleni se do paméti stu-
dentd vepsaly dlouholeta zkusena vedouci sekce Mgr. Helena Kou-
delkové a oblibené lektorky Mgr. Lenka Bukovska (zastupkyné fedi-
telky v letech 2009-2023) a Mgr. Miroslava Pavelkova.

Helena Koudelkova a Lenka Bukovska na setkani zaméstnancui Skoly v r. 2021

Miroslav Berka, M.A. (Columbia University) aktivné ptsobil ve
Skole bezmala 50 let. V pribéhu své pedagogické praxe se zacal za-
jimat o problematiku testovani jazykl a svym zapalem pro véc inspi-
roval dalsi kolegy k odborné praci. Byla vytvofena odborné skupina,
kterd se dodnes vénuje piiprave a statistickému vyhodnocovani jazy-

kovych testli, v€etné statnicovych. Po roce 1989 nékteti z Clenti tymu
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vycestovali do Velké Britanie na odborné staze (Véra Vémolova na
Univerzitu v Readingu, Eva Chalupova na Univerzitu v Lancasteru).
Vyucujici mladsi generace Mojmir Muzikant se sice v minulych le-
tech rozhodl pro jinou profesi, ale zistava skole vérny v roli neoceni-
telného IT pomocnika a poradce.

Velmi uzitecnd je také spoluprace s byvalym kolegou a dneSnim
majitelem distribu¢ni firmy ILC Stephenem Finnem, ktery dodava
Skole ucebni materidly. Vyucujici vSech sekci se ucastni konferenci
a odbornych seminafi, které porada napt. Ceské a moravsko-slezské
sdruzeni ucitelu anglictiny (ATECR), British Council, Goethe-Institut

a dal$i organizace.

Konference ATECR 2025 (zleva Barbora Gabrielovd, Jaroslava Andrasi, Alena
Muchovicova a Iveta Kucerova)
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Ucitelé pusobici ve Skole v soucasné dobé

Andrasi Jaroslava — A
Capkové Leona — A
Doskovéa Dana — N
Fabrigerova Jarmila — N
Foftova Jana — A
Gabrielova Barbora — A
Hortova Olga — F+R
Chalupové Eva— A
Charvatova Irma — A
Jezkova Silvie — N
Kiehlikova Karla — F+I
Kucerova Iveta — A+Nor
Malkova Olena — A
Marchese Salvatore — I

Marsikova Dagmar — N

A = angli¢tina

N = némcina

It = italStina

F = francouzstina

Muchovic¢ova Alena — A
Packer Alex — A

Pilafova Marie — A+C
Pospisilova Katefina — S+C
Rodriguezova Veronika — A
Smolkova Marie — N
Strnadova Lucie — A
Spackova Tereza — N
Taylor Kenneth — A
Thomas James — A

Tokova Helena — A+C
Trna Jan — N

Zodlovéa Iveta — A+I1
Zouharova Lenka — N

R =rustina
Nor = norstina

S = $panélstina

C = Cestina pro cizince
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Statni jazykové zkousSky a zkouSky mezinarodni

Systém statnich jazykovych zkousek je tfistupnovy — stdtni jazy-
kova zkouska zdkladni odpovida stupni B2 Spolecného evropského
referencniho ramce pro jazyky, v§eobecna zkouSka se rovna stupni
C1 a specialni zkouSky piekladatelské a tlumocnické koresponduji
se stupném C2. Statni zkouSky jsou cenény zejména tuzemskymi
zameéstnavateli, ktefi védi, jakou uroven ciziho jazyka od uchazeci
0 zamg&stnani, resp. zaméestnancl, mohou ocekavat. Také nékteré vy-
soké Skoly pftihlizeji k vysvédceni o statni zkouSce pii pfijimacim
fizeni, pfipadné ho akceptuji pfi jazykové vyuce. Specialni zkousky
tlumocnické a prekladatelské umoznuji ziskéni oficidlniho statutu
soudniho tlumocnika; piekladatelské zkouSky jsou dokladem speci-
alnich znalosti a dovednosti ptekladat z a do ciziho jazyka.

Statni jazykové zkousky (SJZ) se konaji jednou rocné — na jafe.
Pisemna ¢ast ve forme testl a volného pisemného projevu je jednot-
né pro celou Ceskou republiku a kond se v terminu stanoveném mi-
nisterstvem Skolstvi na vSech jazykovych Skolach s pravem SJZ sou-
casné. Tato cast statni jazykové zkouSky doznala po roce 1989
dramatickych zmén a pfizpiisobila se formatu mezinarodnich zkou-
Sek, 1kdyz je zaroven ,,Sita na miru“ ¢eskym kandidatim (obsahuje
napiiklad téz preklady). Od 90. let ziskaly Jazykova skola s pravem
SJZ hlavniho mésta Prahy a Jazykova Skola s pravem SJZ Brno po-
véieni MSMT vytvatet celostatné platné pisemné ¢asti statni jazyko-
vé zkouSky zdkladni a vSeobecné z némciny a zdkladni zkousky
z anglictiny. Tvorba statni zkousky vSeobecné z anglictiny je jiz pies
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tficet let v rukou zkuSené testovaci komise anglického oddéleni br-
nénské jazykové Skoly. Pisemné testy z ostatnich jazykl vcetné Ces-
tiny vypracovava v soucasné dob¢ prazskd jazykova Skola, kterd ma
nejvetsi pocet posluchact. Brnénské jazykovka je posledni samostat-
nou v CR, kterou zfizuje kraj, a je republikové podle velikosti na
druhém misté. Statni zkousky nejvyssi pokrocilosti, tj. specialni, kte-
ré mohou podle platné vyhlasky vykonat kandidati, ktefi s ispéchem
slozili statni vSeobecnou zkousku nebo mezinarodni zkousku nej-
vys$i pokrocilosti, potadaji zpravidla pouze tyto dvé nejvetsi jazyko-
v¢é Skoly a materialy jsou pfipravovany témito Skolami.

Ustni &ast statnich zkouSek se také do znadné miry pfizptsobila
zahrani¢nim modeltim. Ustni zkousky se konaji pred tii¢lennou ko-
misi, kterou tvoifi predseda zkuSebni komise a dva examindtofi.
Zkouska ma formu rozhovoru v cizim jazyce a kandidativ projev
muze byt stimulovan rliznym nazornym materidlem (obrazky, foto-
grafiemi, mapami, tabulkami), ¢tenym nebo mluvenym projevem.
Odpovédna prace spojend s konanim vSech druhii zkousek — ptipra-
va, opravovani testl a kompozic, zkouSeni u tstnich zkouSek — si
kazdorocné vyzada velké usili pedagogt, ktefi soubezné plni své vy-
ucovaci povinnosti v kurzech. V soucasné dob¢ je nejvétsi zajem
o statni zkousSku z CeStiny, na druhém misté jsou statni zkouSky
z jazyka anglického.

Skola se piizpiisobila novym trendiim a nabizi piipravné kurzy
k mezinarodnim zkouskdm a nékteré (z némciny a italStiny) i spolu-

potada.
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Anglicka sekce organizuje
kurzy, které ptipravuji kandi-
daty k vykonani cambridges-
kych zkouSek PET (Uroven
B1), FCE (B2), CAE (Cl)

a CPE (C2). Skola je od roku
Jazykové 3kola s prévem stétni jazykové

zkougky Brno 2010 registratnim centrem

CAMBRIDGE
English

This s to certify that

itre that prey

pro tyto zkousky, které pak

is a pre i ners for:

Engh Quelifcatons studenti skladaji na brnénské

From: August Tor July

pobocce British Council. Za

% linedl 15 let spolupriace cambrid-
geské zkousky uspésné slozi-

Issued on: 01/08/2025

ly stovky studentti jazykovky.
Skola spolupracuje s cam-

bridgeskym centrem na pre-
testaci testll ke zkouskam. Nékteti ucitelé Skoly se pravidelné podile-
ji na organizaci pisemnych cambridgeskych zkousek ¢i jsou dokonce
vyskolenymi examinatory (napi. PhDr. Iveta Kucerova, Mgr. Irma
Charvatova).

V roce 1994 vzniklo na Statni jazykové Skole Brno zkuSebni cen-
trum (Priifungszentrum) Goethe-Institutu. V licenci této svétoznamé
prestizni vzdélavaci instituce se sidlem v némeckém Mnichové orga-
nizuje Skola mezindrodné uzndvané jazykové zkouSky znémciny.
Skola ziskala postupné licence na viechny stupné zkousek, od nej-
nizs$i urovné Al az po nejobtiznéjsi zkouSku C2, a potrada je nékoli-

krat ro¢né. Ziskani certifikatu je dilezitou a ¢asto nezbytnou pod-
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minkou ke studiu na zahrani¢nich univerzitich nebo k ziskdni za-
méstnani u zahrani¢nich firem, troven B2 a Cl1 je napi. vyzadovana
u lékaih — z4jemct o zaméstnani ve zdravotnickych zafizenich
v némecky mluvicich zemich. Ro¢né je na brnénské jazykovce vy-
zkouseno Skolenymi examinatory 50—60 kandidati. Krom¢ moznosti
slozit uvedené zkousky pfimo na piadé Skoly mohou zdjemci absol-
vovat ptipravné kurzy k témto zkouskam. Ucitelé takto zamétenych
kurzi uzce spolupracuji s Goethe-Institutem na nové koncepci zkou-
Sek (pretestace testll), fada z nich se také zucastnila odbornych stazi
v GI v Mnichové€. V minulosti dokonce ziskali mésicni stipendium

v Némecku nékteti vyborni posluchaci téchto kurza.

PRUFUNGSZENTRUM GOETHE-INSTITUT

GOETHE-INSTITUT

JAZYKOVA SKOLA V BRNE
BRAND / TSCHECHISCHE REPUBLIK

Das Gortheln

sation
geschiossen:

START DEUTSCH 1/2
ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR JUGENDLICHE
ZERTIFIKAT DEUTSCH
ZERTIFIKAT DEUTSCH FUR DEN BERUF
GOETHE-ZERTIFIKAT B2
GOETHE-ZERTIFIKAT C1
ZENTRALE OBERSTUFENPRUFUNG
PRUFUNG WIRTSCHAFTSDEUTSCH
KLEINES DEUTSCHES SPRACHDIPLOM
GROSSES DEUTSCHES SPRACHDIPLOM

At dem 01.01.1994 Prfu
Vertrag gt bis zum 31

@9 GOETHE-INSTITUT
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Dal§imi prestiznimi mezindrodn¢ uzndvanymi zkouskami, jez Sko-

la nabizi, jsou zkousky CILS z italStiny.

Certificazione di italiano come lingua straniera, livello Certificazione

GILS AT/A2 Al/A2 di ltaliano come
Lingua Straniera

CILS UNO/B1 Certificazione di italiano come lingua straniera, livello B1
CILS DUE/B2 Certificazione di italiano come lingua straniera, livello B2 u c I I s
CILS TRE/C1 Certificazione di italiano come lingua straniera, livello C1
CILS . ) S . ) .

Certificazione di italiano come lingua straniera, livello C2
QUATTRO/C2

Jazykova skola s pravem SJZ Brno je certifikovanym pracovistém
a schvalenym garantem téchto zkousek, jez jsou v licenci Universita
per Stranieri v italské Siené. Tuto mezinarodni zkousku je mozno
v sidle jazykové Skoly v Kounicové ulici nejen slozit, ale zajemci se
mohou také na samotnou zkousku pfipravit v kurzech, jez skola kaz-
dorocné vypisuje. Ve zkuSebni komisi kromé ceskych zkousSejicich
vzdy zaseda rodily mluvéi Salvatore Marchese. Skola rovnéz nabizi
moznost individudlnich konzultaci k témto mezinarodnim zkouskam.

O tuto zkousku ma primérné zajem 25 kandidata roc¢né.
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Byvald reditelka skoly H. Tokova (vievo), soucasna reditelka
1. Kucerova a italsky lektor Salvatore Marchese

Cizinci ze zemi mimo Evropskou unii, kteti chtéji ziskat trvaly
pobyt v Ceské republice, musi slozit zkousku z &estiny na urovni A2,
ktera se sklada z ¢asti pisemné (Cteni, poslech, psani) austni. Po
uspésném absolvovani zkousky ziska cizinec osvédCeni a mize po-
zédat o trvaly pobyt.

Pro ty, ktefi si zatim netroufaji skladat statni zkousku, ale uz ab-
solvovali 420 vyucovacich hodin a maji znalosti ciziho jazyka na
urovni B1, skola vydavé na zéklad¢ pisemného testu a stniho poho-
voru Osvédceni o zdkladni znalosti jazyka. Toto osvédceni lze ziskat
z kteréhokoli jazyka.
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Jak nas hodnoti posluchaci

Ve vyuce studenti casto pracuji ve dvojicich

Spokojenost studentii je monitorovana prostfednictvim anonym-
nich dotaznikd, které jsou pravidelné vyplnovany v zavéru Skolniho
roku. Posluchaci jsou vyzvani, aby ohodnotili vyuku a jednotlivé uci-
tele. 90 % respondentii dava pedagogim znamku ,,vyborné“. Nize
uvadime ptiklady autentickych odpovédi na otdzku, co piinesl stu-
dentiim rok dopoledniho intenzivniho studia ciziho jazyka o dvaceti
vyucCovacich hodinach tydné a jak byli spokojeni. Jednotlivi studenti
se v poslednich letech vyjadrili takto:
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Kurz mé ocekavani splnil a predcil — zejména v pristupu profesori
a tim, ze se clovek donutil pravidelne pripravovat. Poprvé v Zivote
jsem chodila rada do Skoly. Hlavni prinos vidim v doplnéni slovni
zasoby, zvykla jsem si mluvit anglicky a uz jsem schopna komuniko-
vat o zdkladnich tématech.

Velké zlepseni v gramatice a poslechu. Dobry start pro pobyt v cizi
zemi. Uvedomil jsem si, jak moc duileZity je cizi jazyk.

Tento rok na jazykové skole byl pro mne opravdu hodné prinosny —
nejen, Ze jsem dukladnéji poznala anglicky jazyk a dozvédeéla se hod-
né uzitecnych véci — i do Zivota, vyhovovala mi i vyucovact doba, kte-
ra je naprosto idealni. UCcitelé byli nejlepsi, které jsem zatim od té
doby, co jsem zacala chodit do skoly, poznala!

Béhem jednoho roku zde jsem ziskal priblizne jednou tolik znalosti
jako za 4 roky na gymnaziu. Zacal jsem si verit, kdyz mluvim anglic-
ky, nebojim se mluvit a hlavné jsem dostal chut jet do nékteré
z anglicky mluvicich zemi. Nic z toho jsem pred rokem necitil. Mys-
lim, Ze je to predevsim diky vynikajicim profesorum a jejich uzasné-
mu pristupu k ucivu a ke studentim.

Rozhodné doporucuji. Je to jazykovka s uzasnym pristupem. Je videt,
Ze delaji opravdu to, co jim jde a co je bavi, a diky tomu prenadsi ra-
dost ze studia jazyka i na studenty. Za jeden rok jsem se stihla naucit
dobre mluvit a hlavné jsem se prestala bat mluvit, protoze jsme se
kazdy den vénovali konverzaci. Ucitelé jsou vSichni ochotni a nediva-
Jji se na vas sSpatne, kdyz necemu nerozumite. Naopak se snazi vysvet-
lit, pro¢ a co jak je. Méla jsem Stésti i na zajimavy kolektiv spoluzaku
a dodnes mam nejlepsi kamaradky prave z jazykovky. Dokonce jsem
zacala jazyk studovat i na vysoké Skole — nikdy bych ho studovat ne-
Sla nebyt posunu na jazykovce za pouhy rok. Jedina Skola, na kterou
rada vzpominam.
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JS Brno je vyborna Skola, kde se behem roku naucite mnoho nového.
Pro Cerstvé maturanty, kteri se nedostali na vysokou, je primo idedl-
ni.

Byl to uzitecne straveny rok, clovek ma urcity rezim a zaroven dosta-
tek volného casu.

Tato skola mi dodala sebevédomi, naucila mne lehceji vyjadrit sviij
nazor na verejnosti, navic v cizim jazyce. Utulnou, nadhernou pod-
krovni tridu se skvostnym vyhledem na Brno jsem si velmi oblibila.

Pokud potrebujete pripravu na cambridgeskou zkousku, je tohle to
pravé misto. Atmosféra je pratelska, ucitelé jsou vstiicni a snazi se
studentiim predat co nejvice. Pokud se zde budete aspon trochu ve-
novat uceni, na zkousce vas nemuze nic prekvapit a piijdete na jisto-
tu. Obrovskou vyhodou jsou rodili mluvci, se kterymi procvicite
hlavné mluveny projev a vyslovnost. Skolu mohu doporucit.

Jedinecnym zazitkem byly hodiny pani Evy a pani Alice. Nejen, Ze
obé damy maji dar ucit a naucit, ale jakoby jim na tom izadlezelo
a délaly to s laskou a chuti, nelitujice viastni namahy a energie.

Pani ucitelka Jana ma prijemné vystupovani, vstricné jednani se stu-
denty, vyborné odborné znalosti.

Preji vam vice takto nadsenych lektorii plnych entuziasmu, jako je p.
Koudelkova. Ma vybornou znalost jazyka, vyuka byla ziva, pracovalo
se s aktualnimi tématy, cenim si nadhledu a vtipu.

Vyucujici byla perfektni, dokazala udélat z kurzu vyborny kolektiv,
vzdy jsem se tésil na uterek.

Pokud jde o profesory jako je Iveta, Majka nebo Erika — jsou to nej-
lepsi kantori, co muZou byt.
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Mimo to, ze jsem poznala spoustu fantastickych lidi a dozvédéla jsem
se spoustu zajimavych veéci, jsem ziskala urcitou schopnost vyjadro-
vat své myslenky pred kolektivem a ujednotit si svuj nazor. Poznala
jsem (hlavné diky pani profesorce francouzstiny Marii), Ze se nemam
stydet za své nazory a nemam ztracet odvahu se do cehokoli pustit.

Sezndamila jsem se se zajimavymi lidmi a mnozi se pro mne stali
i urcitym vzorem (Frau Helena). Nékteri ucitelé se pridrzovali osnov,
takze hodiny byly plné driny... Na druhou stranu jini se snazili nase
hodiny zpestrit riiznymi kvizy, hrami, takZe jsme se pobavili a zaro-
ven naucili néco nového.

Myslim, Ze jsem se opravdu mnohému naucila, a i kdybych nahodou
neobstdla u statnich zkousSek, vyuziji zde nabyté znalosti v dalsim Zi-
voté. Nejtezsi bylo pro mne zvyknout si na smrtici tempo nékterych
vyucujicich.

Tento rok byl mym devatym, ktery se venuji némciné. Bezpochyby
nejlepsi. Nejenze se mi podarilo (Cdstecné samostatné) své znalosti
shrnout a rozsirit, ale tak pratelskda atmosféra k tém, kteri se chteji
ucit, se opravdu tézce hleda. Musim vsak rici, Ze nebozi vyucujici této
skoly jsou pratelsti i ke ,,klackim*, kteri celé vyucovani prozvani.
Nejen za to jim patri miij obdiv. Jednou vétou receno: Dali jste mi
lasku a obdiv k jazyku, ktery v nasich déjinach napachal tolik zla.

Myslim, Ze Skola, tedy tahle skola, ma vSechno dobre zarizené. At uz
napln vyucovacich hodin ci skvélé lektory, kteri se velmi snazi, aby
v hodiné vsichni aktivné pracovali. Kdyz jsem sem prichdzela, mysle-
la jsem, jaké dobré znalosti uz mam, ale ted, kdyz tuto skolu opous-
tim, zjistuji, Ze jsem byla tehdy velmi namyslend a zZe jsem vilastné
byla teprve na zacatku. Dnes miizu rici, Ze jazyk celkem dobre zviad-
dam, ze dokazu komunikovat s rodilymi mluvcimi.
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Byl to fajn rok. Jinak mam uz viplné jinou piedstavu o pojmu ,, UMET
ANGLICKY*. Loni jsem touto dobou tvrdila, Ze umim anglicky. Ted,
kdyz umim o 100 % vic, se docela zdrahdam tuhle vétu vyslovit. Mys-
lim, Ze mé tahle skola naucila, Ze porad je, co se ucit, v jazyce zvldast.
Preji této jiz nestatni jazykové skole, aby si podrzela svoji uroven
a neklesla na rover ostatnich placenych JS.

Pomaturitni studium némciny bylo pro mé jasnou volbou poté, co
jsem pohorela u prijimacich zkousek na vysokou. Nemohla jsem se
rozhodnout lépe, protoze jak kolektiv, tak ucitelé byli bajecni. K uce-
ni se vzdy pristupovalo zabavnou formou, ale nikdy se nezapominalo
na opakovani. Vsichni ucitelé naprosto presnée védeli, na co se zame-
Fit a co nepodcenit pri priprave na jazykové zkousky. Byl to opravdu
prinosny rok, na jehoz konci jsem ziskala Goethe certifikat a take
odhodlani a odvahu pracovat v zahranici.

Uciteliim se obcas stava, Ze je oslovi byvali studenti i mimo $ko-
lu...

V divadle:

,,Pani profesorko, jste to vy, vy si mé urcité nemiizete pamatovat, ja
jsem k vam na jazykovku chodila uz pred mnoha lety! Musim vam
Fict, Ze diky vam, ktera jste mne naucila dobre anglicky, mam velice
dobré misto a hodné si vydelam...

XY, uspésna podnikatelka

Na konferenci anglictinait z celé republiky:

,,Dobry den, to jsem rada, ze vas potkavam. Vy jste mne ucila na ja-
zykovce v Brné a ja jsem se pak stala ucitelkou anglictiny jenom kvii-
li vam, protoze vy jste byla tak vynikajici. Vy jste byla pro mne v tom,
Jjak jste nas ucila a jakych metod jste pouzivala, skutecny vzor.
Leona L., u¢itelka anglictiny

42



V bance:

“Hned jsem vas poznala, vy jste byla moje tridni na jazykovce. Ja na
ten rok hrozné rada vzpominam, chodila jsem do skoly kazdy den —
chybéla jsem jen jednou, kdyz mi zemrela sestra. A ted k vam chodi
miij bratr, ja jsem mu vasi Skolu doporucila. “

Helena B., bankovni Gfednice; jeji bratr Nikola v prvnim pololeti ne-
chybél ani jednou

Jedno z hodnoceni vyuky dorazilo tfidni ucitelce az z Anglie:

...The reason I am sending you this greeting is that ['ve got some-
thing really serious to tell you: almost everyone I[’ve met so far tells
me that my English is very good, excellent... and I think you and your
colleagues should know that.

1 enjoyed the school year at your language school really a lot and am
still studying English using the notes I took down during your les-
sons. I am so grateful I chose your course and could be in your class.
Thanks for all your help and approach to us students...

Yours,

Lida H.

Z. dopisti a e-maili soucasnych a byvalych posluchac¢u odpoled-
niho studia na adresu reditelstvi §koly a jednotlivych ucitela:

Dobry den,

ucim se na vasi skole spanélstinu a anglictinu a jsem s vyukou u vas
velice spokojend, zvldsté s pani profesorkou Hanou S. a Jitkou Z.
Jsou to vynikajici profesorky. Vasi skolu jsem doporucila znamym
a urcité hodlam ve studiu u vas pokracovat.

D.

Vazena pani reditelko, chtéla bych touto cestou vyjadrit obrovskou
spokojenost s kurzem anglictiny — pripravka na velkou statnici, ktery
se poradal ve stiredu od 16 hod. Pres velké mnozZstvi informaci, které
se na nas valily celé ctyri hodiny, byli nasi lektori Eva a David sen-
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zacni — v naprosto pratelské a pohodové atmosfére do nas dostali, co
mohli. Fakt pochvala a spokojenost.

Zdravi

Jana M.

Na jazykovou skolu na Kotlarskeé jsem se poprvé prihlasila pri studiu
germanistiky. Pro Kotlarskou jsem se tehdy rozhodla, protoze jako
jedina jazykovka v Brné nabizela kurz nemciny urovne C2. Nakonec
jsem do tohoto kurzu chodila po celé studium, protoZe byl naprosto
skvely! Ve svych jazykovych znalostech jsem se dostala o velky kus
dal, seznamila jsem se s mnoha skvélymi lidmi a také jsem si uzZila
v hodindch spoustu legrace. A nakonec jsem ziskala stipendium na
ctyrtydenni kurz nemciny od Goethe Institutu. Rozhodla jsem se pro
Mnichov a zaZila tak i jedinecnou atmosféru na Oktoberfestu. To pro
mé byla naprosto neuvéritelnda zkusenost a ted’ mam znamé po celém
svete!

Michaela K.

Absolvovala jsem uvas pripravny kurz k FCE (pondéli a ctvrtek
18:30 az 20:00) a chtéla bych moc pochvalit naseho pondélniho vyu-
cujictho Tonyho. Jeho hodiny nebyly nikdy nudné, dokazal ve mné
probudit zajem o probiranou latku, vSechno jednoduse vysvetlil
a nakonec jsem i jeho zasluhou FCE uspésné udélala na “A”. Vasi
Jjazykovou skolu urcité doporucim dal.

Michaela J.
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A néco pro pobaveni na zavér...

Ucitelé jazykll se snazi, aby hodiny byly nejen poucné, ale
1 zabavné a kreativni, nebot’ v pozitivni atmosféie se latka mnohem
1épe vstiebava. Na druhé stran¢ se 1 studenti ob¢as postaraji o humor
a veseli, a to nejen ve vyucovani, ale i pii zkouSkach, kdy ve stresu
pii pisemné ¢i Ustni zkouSce leckdy vyprodukuji legraéni ,,perlicku
¢1 ,,prebrept”. Na nasledujicich strankdch nalezne ¢tenai malou cizo-

jazycnou sbirku humoru.

Studenti anglictiny vymysli ,,nova“ slova misto pivodnich (v zavor-
ce):

zasnubni prsten (engagement ring) — encouragement ring
knirek pod nosem (moustache) — knickers under nose
postovni schranka (pillar box) — pillow box

zkousejici (examiner) — executioner

balit darky (wrap presents) — rape presents

elektrarna (power station) — powder station

1ékarnicka (first-aid kit) — first-aid kid

hezky muz (handsome man) — handmade man, manmade man
sténatko (small puppy) — small puppet

fotbalové hiisté (football pitch) — football peach

borovice (pine) — sosna-tree

trafika (tobacconist’s) — traffic shop

strunné nastroje (stringed instruments) — strangled instruments
pohadka (fairy tale) — fairy tail

nepromokava bunda (waterproof jacket) — pregnant jacket
Svagr (brother-in-law) — brother-in-love

divadelni kukatko (opera glasses) — peephole
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pravnik (lawyer) — liar

kapsat (pickpocket) — chickenpocket

kuchynska linka (kitchen unit) — kitchen link

netopyr (bat) — batman

boty s piezkou (shoes with buckles) — shoes with buckets
vepro-knedlo-zelo (pork, cabbage and dumplings) — cabbage with
dimples

zokej (jockey) — driver on horseback

nakladni vlak (goods train) — kangaroo train

pestovat plodiny (grow crops) — grow corpse

»Novotvary“ v némdciné:

ukazat (zeigen) — ziegen

hvézdy (Sterne) — Steuern

hasi¢ (Feuermann) — Feuerwehrman

dvojcata (Zwillinge) — Doppelkind

lokomotiva (Lokomotive, Lok) — Zugspitze

akutni zanét slepého stieva (akute Blinddarmentziindung) — akkus-

tische Blind-darmentziindung

Nejsem s to to udé€lat (Ich bin nicht imstande es zu machen.) - Ich
bin nicht hundert ...

sttilet na zajice (auf einen Hasen schieflen) — auf einen Hasen

scheifsen

podchod pro pési (FuBBgéngertunnel) — Untergang fiir Leute

Je dusno. (Es ist schwiil.) — Es ist schwul.

Kdy se kone¢né vystehujete? (Wann ziehen Sie endlich aus?) - Wann
ziehen Sie sich endlich aus?
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»Obohaceni“ romanskych jazyku:

moje netef ma 3 roky (mi sobrina tiene 3 afios) — mi sobrina tiene 3

anos

hranolky (patatas fritas) — patas fritas

jable¢ny dzus (jugo de manzana) — juego de manzanas

udé¢la to ihned (lo hara enseguida) — lo hadra enseguida

zaplatim ti, co budes chtit (te pago lo que quieras) — te pego lo que
quieras

jedi 12 kulicek hroznového vina (se comen las 12 uvas) — se comen
las 12 unas

nudim se (me aburro) — me burro

uzena Sunka (el jamon ahumado) — el jabon ahumado

tmavé oci (los ojos marrones) — los ochos morenos

nedoporucuje se michat tfeSn¢ a vodu (no es recomendable mezclar
cerezas y agua) — no es recomendable mezclar cervezas y agua

spat pod stanem (dormir sous la tente) — dormir sous la tante

nase kuchyné je studena (notre cuisine est froide) — notre cousine est

froide

okna vedouci na mote (les fenétres donnant vers la mer) — les
fenétres dirigées vers la mer
eures intentions

projevy lasky a tcty (les manifestations d'amour et de respect) — les
discours d’amour et de respect

nemohu si pomoci, ale... (rien a faire, mais...) — je ne peux pas

maider, mais...

vyrovnany ¢lovék (un homme équilibré) — un homme équarrisseur

radné to oslavit (le féter rudement) — le féter ordonnément

oslavit narozeniny dodate¢né (célébrer I'anniversaire apres coup) —
célebrer ['anniversaire supplémentaire

byt hrdy na svou zemi (étre fier de son pays) — étre fievre de son pays
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Pri ustni zkouSce se examinator ¢asto od studenta dozvi velmi
prekvapivé informace:
(E = Examinator, S = Student)

Anglic¢tina

E: What is the Czech national tree?
S: A willow.

E: What are “weedkillers”?
S: People?

E: What do we call newspaper articles that criticize theatre perfor-
mances or films?
S: Obituaries.

E: What do we call a person in Britain who stops traffic so children
can cross safely?
S: A zebra guy?

: Do you know the names of any spring flowers in English?
: Yes, a snowfall.

©w m

: What is the opposite to a church wedding?
: A public divorce.

©» m

: What happens on Halloween?
: You can see dead people.

©w m

: What is the most traditional fluffy toy for children?
: A tiger.

©» m

E: What is the typical Czech Christmas dish?
S: Fried carpet.
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E: What Czech dish is very popular?
S: Frightened cheese.

E: What have you got in your bathroom?
S: 4 van.

E: What do English businessmen wear?
S: Straw hats.

E: Do you know who used to be a lady Prime Minister in Britain?
S: John Major.

E: No, the woman.

S: Tony Blair?

: What are the Pennines?
: The blackbone of England.

©w m

: What does a typical English house look like?
: It has a corrugated roof.

©» m

: Where do people keep cows?
: In a garage.

©w m

E: Who is an au-pair girl?
S: An au-pair girl is a girl who works as a bedsitter.

E: Can you name any sights in Washington?
S: Yes, for example the Black House.

E: What do passengers do when they go by train?
S: They talk to passers-by.

: What can you buy at an off-licence?
: Stolen things.

©w
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E:
S: In a watering can.

M

©» m

E:
S: Dotted kilts?
E:
S: Yes, we often have ghosts at home.

What do you boil water in?

: The Pope didn’t want to allow Henry VIII to divorce Catherine.

What did Henry do?

: He killed the Pope.

: What tree do you usually buy for Christmas?
: A pineapple.

: What can you have done by a hairdresser?
: You can have your head cut.

: What is the Loch Ness Monster?
: An animal with a small brain.

What do Scotsmen wear?

Do you like giving parties?

S (vypravi): My dancing lessons were wonderful. Boys wore suits

E:
S:

and girls toilets.
Tell us about Christmas pudding.

Christmas pudding consists of things that people do not want at
home or do not want to eat.
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Némcina

E: Welche Gerite sind noch in der Kiiche?
S: Kiichenpferd.

E: Was tragt man auf dem Kopf?
S: Gehirnband.

E: Was ist in Threm Alter anders?
S: (elegantni ddma): Ich habe grofse Biirsten. (minila ,,Briiste®, tj.
poprsi)

E: Ubersetzen Sie bitte diesen Satz ins Tschechische: Auf dem Mari-
enplatz in Miinchen steht eine 20 Meter hohe Tanne mit Goldku-
geln.

S: Na Marianském nameésti v Mnichové stoji dvacetimetrova teta se
zlatymi koulemi.

E: Was machen Sie am Wochenende?
S: Wir planieren einen Ausflug.

E: Was haben Sie am Ful3?
S: Zaun? Zihne?

E: Was haben Sie heute gemacht?
S: Ich habe mir meine Henne gewaschen.

E: Was brauchen wir, wenn wir Tennis spielen? (Student netusi, ze
ma fict Tennisschliger, proto vyucujici napovida) - Spojte slovo
. Tennis“ s jednim ¢eskym hokejistou (ma na mysli Slégra).

S: Tennisjagr!

E: Was wissen Sie liber J. S. Bach?
S: Er leitete den Tomatenchor... und gab Organkonzerte!
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©w m

©» m

E:
S: Kohlrabi, Radieschen, Mdhre und Kohle.
E:
S: Ich mache ins Bett.

©» m

m ™

: Wann kam die Wende im 2. Weltkrieg?
: Bei Stalingrad. Dort wurde die deutsche Armee verdorben!

: Was wissen Sie iiber Bonifazius? Was erhielt er im Jahr 7327?
. Er erhielt die Wiirste... nein, die Wiiste...??? Also, die Wiirste

eines Erzbischofs!

Welches Gemiise mogen Sie?

Was machen Sie, wenn Sie sich nicht wohl fithlen?

: Man kann ledig sein, verheiratet oder...?
: Verschieden.

: Was ziehen Sie ins Theater an?

: Ein festes Kleid.

: Sie meinen, ein festliches Kleid?
S:

Ja, ein Kleid aus blauer Seife!

S (vypravi): Im Stadion werden Bettkdimpfe ausgetragen.

E:
S:

E:
S:

E:
S:

E:
S:

Was halten Sie von Graffiti?
Ich hasse alle italienischen Gerichte.

Was wissen Sie tiber Robert Koch?
Robert Koch hat die Tuberkulose erfunden.

Nennen Sie die finf Sinne.
Gehorsinn, Gesichtsinn, Tatsinn, Schwachsinn, Blodsinn.

Welche Blumen haben Sie Threr Freundin gekauft?
Gladiatoren.
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E: Sie meinen Gladiolen?
S: Ach ja, Gladiatoren sind ja Heizkorper!

E: Was ist die typische tschechische Speise?
S: Wiener Schnitzel.

S: Er nimmt packt seine 5 Sachen und geht...
E: Die Deutschen sagen aber: seine Siebensachen
S: Na ja, die Deutschen haben ein héheres Lebensniveau!

S: Der Arzt sagt zu mir: ,, Machen Sie den Oberkorper auf! “
E (se zdjmem naslouchd)
S: Dann durchsucht er meine Knochen und innere Organe.

E: Wie wiirden Sie einen Lehrer charakterisieren?
S: Lehrer sind Menschen, die uns helfen Probleme zu beseitigen, die
wir ohne sie nicht hdtten.

E: Was haben Sie von J. W. Goethe gelesen?
S: Utrpeni nahého Werthera.

Cizinec p¥i zkouSce 7 CeStiny:
zapnu si pasaka (zapnu si pasek)
na koulozemi Zije (na Zemi zije)
olepat cibuli (oloupat cibuli)

na dome byla trhavina (na domé¢ byla trhlina)

E: Jaké spotiebi¢e mate v kuchyni?
S: Manzela.

E: Jaké je vase nejvyssi vzdélani?
S: Chodil jsem na Everest.
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Originalni vyroky studentit romanskych jazyki:

1 geologi hanno un nuovo giaciglio petrolifero. — Geologové objevili
novy ropny pelech.

Mi fa male la tendina d’Achille. — Boli mé Achillova zaclona.

Le tignose mi hanno rovinato la pelliccia. — Muchomurky mi znicily
koZich.

Prendo un podi te con limone. — Dam si kousek tebe s citronem.
Dopo la balena viene il tuono. — Po velrybé prichazi zahimeni.

Una de mis actividades preferidas es solucionar las cruces. — Jednou
z mych oblibenych cinnosti je lusteni krizovatek.

La enfermedad del hospital que tii conoces es guapisima. — Ta nemoc
z nemocnice, kterou zndas, je prekrdsna.

Tengo que sacar a mi pero. — Musim jit vyvencit svoje ale.
El arbol tiene muchas ajos. — Strom ma spoustu cesneku.
“Et il est apres les oiseaux. ”(Prohlésila kandidatka s ulevou, zveda-

jic se od stolku po ustni zkousSce. Doslovny pieklad = ,,A je po fta-
kach.®)
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Jazykova Skola s pravem SJZ Brno, Kounicova 16
nabizi

odpoledni a vegerni kurzy ANGLICTINY, NEMCINY,
RUSTINY, FRANCOUZSTINY, ITALSTINY, SPANEL-
STINY a NORSTINY viech pokro¢ilosti

jednoleté pomaturitni studium angli¢tiny, némciny a italStiny
v rozsahu 20 hodin tydné

ptipravné kurzy ke statnim jazykovym zkouskadm
ptipravné kurzy k mezinarodnim zkouskam z anglictiny,
némciny, italStiny

kurzy pro firmy a instituce

doporuceni vhodné trovné kurzu na zéklad¢ testu

vlastni jazykové publikace a u¢ebnice

intenzivni kratkodobé kurzy

e-learningové kurzy pro prekladatele (anglictina, némcina)

Skola ma akreditace pro:

potadani statni jazykové zkousky 3 trovni pokrocilosti (za-
kladni, vSeobecné a specidlni pro prekladatele nebo tlumoc-
niky)

potadani mezindrodni zkousky z némciny (Goethe Zertifikat)
potradani mezinarodni zkousky z italStiny CILS

registraci na cambridgeské zkousky KET, PET, FCE, CAE,
CPE

poradani zkousky z Cestiny pro cizince k ziskani trvalého po-
bytu

ptezkouseni k ziskani Osvédceni o zékladni znalosti jazyka
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Ucebnice a vyukové materialy vydané Jazykovou Skolou
s pravem SJZ,
Brno, Kounicova 16

Angli¢tina

Berka M.: Testy k ucebnici anglictiny pro jazykove Skoly — I. dil
Vémolova V. a kol.: Testy k ucebnici anglictiny pro jazykoveé skoly —
1I. dil

Chalupova E. a Kyzlinkova L.: British History, Britain: Geography
and Society, English-Speaking Countries

Berka M.: American History, The USA: Geography and Society

Matuska O. a Klimové A.: Nové cvicné testy ke statni jazykové
zkousce zakladni z anglictiny + CD

Fictumova J. a kol.: Advanced Conversation Practice (Success at the
State Exam) SB+TB+CD

Fictumova J. a kol.: Advanced Conversation Practice (Succes at the
State Exam) — Vocabulary Lists

Chalupova E., Klimova A., Kucerova 1., Mikulaskova J.: Advanced
Conversation Practice (Success at the State Exam) — Tests with
answer key

Chalupova E., Kuéerova I., Tokova H.: New Sample Tests for the
General State Exam + CD

Sada testit pro pripravu k pisemné casti SJZ specialni — tlumocnické
(anglictina)

Sada testii pro pripravu k pisemné casti SJZ specialni — prekladatel-
ské (anglictina)

Kolektiv autort: Anglictina pro sekretarky a asistent(k)y — ucebnice
a pracovni sesit

Kolektiv autort: Anglictina pro hotely a wellness — uCebnice a pra-
covni sesit
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Némcina

Bajak J. aDoskova D.: Geschichte und Landeskunde der deut-
schsprachigen Ldnder

Koudelkova H. a kol.: Flieffend Deutsch — konverzace

Doskova D.: Fliefsend Deutsch — Wortschatz

Cvicna sada testit pro pripravu k pisemné casti SJZ zakladni (nemci-
na)

Cvicna sada testii pro pripravu k pisemné casti SJZ vseobecné (ném-
¢ina)

Cvicna sada testii pro pripravu k pisemné casti SJZ specialni-
tlumocnické (nemcina)

Cvicna sada testii pro pripravu k pisemné casti SJZ specialni-
prekladatelské (nemcina)

Kolektiv autort: Néemcina pro sekretarky a asistent(k)y — ucebnice
a pracovni sesit

Kolektiv autorti: Nemcina pro hotely a wellness — uCebnice a pracov-
ni sesit

Ostatni jazyky
Sebelova Z.: Cultura e civilta italiana

Lhotakova-Mondelli H., Zodlova 1., Sebelova Z.: Cvicné testy ke
statni jazykové zkousce zakladni z italstiny + 2 CD

Vintrova A.: Conversacion esparnola
Zvackova J.: Civilizacion y Cultura Espaiiola
Kyzlinkova M. a Hambalcikova L.: Conversation frangaise 11
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ANGLICTINA

PRO SEKRETARKY A ASISTENT(K)Y
VYSSi POKROCILOST

UNITS 1-4
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INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI

Nazev a registracni €islo projektu:
Domluvte se - Make yourself understood - Verstandigen Sie sicht, CZ1.07/3.2.04/05.0063

NEMCINA

PRO HOTELY A WELLNESS

VYS3i POKROCILOST

LEKTIONEN 5-8
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KONTAKT
Jazykova skola s pravem statni jazykové zkousky Brno, p.o.
Kounicova 16
602 00 Brno

Telefon (v ufednich hodinach):
+420 731 507 377
e-mail: sjs-brno@sjs-brno.cz

WWW.S]s-brno.cz

Zkousky Goethe Zertifikat

terminy zkousek Goethe Zertfkar - 81, A2
i

Vi fomaci

Ukazka webovych stranek (www.sjs-brno.cz)
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